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icropmune munyse Pocii, mokasatu Macmrab BilicbkoBux [iif, a B «KamiTancpriit modmi» TONOHIME He TiIbKH CIy-
MaTh 3ac000M I[T03HAYEHHA i BKA3iBKU Ha OKpeMi Bifpisku mpocropy, a #i 06’eqHYIOThCA Y CBOEpPiLHI TEKCTOBI Ipymy,
Oyaydn 3aco00M CIO;KeTOTBOPEHHA # BUpAasHUKAMU illefiHO-XYHOMHIX i ecTeTUYHUX yABIEHb aBTOpA.
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TOPONYMS IN A. S. PUSHKIN’S WORKS OF VARIOUS STYLES TACKLING YE. PUGACHEV’S
REBELLION

Summary. IIn this article we compare the composition, functions and roles of toponyms in the «History
of Pugachev» and «The Captain’s Daughter». These works have the same theme, but ditfer in their ways of
interpreting and presenting the reality. The paper establishes the qualitative and quantitative composition cor-
relations of toponyms in the works analyzed. It proves that only real place names are used in the scientific
and historical works, while in the novel real geographical names are used (selectively) alongside with fictional
ones. It was revealed that the choice of toponyms in the works under analysis is determined both by the theme
and the way of interpreting and presenting the reality. In the «History of Pugachev» not only the history
of the Peasant War headed by Pugachev is portrayed, but also its historical background and its aftermath,
while in «The Captain’s Daughter» the focus is laid on the fates of people and accordingly, there are fewer
names employed, though the range of their characteristics is wider. It is shown that in fiction toponyms are
combined with various definitions, they can make up text groups, thus expandings their functional and aesthetic
potential. In the works considered we have spotted multifold characteristics of the described space, such as
scientific-geographical, linguistic and emotional attributive features. Our material shows that the quantity and
the quality of the toponyms used, as well as their functions, depend on the genre and stylistic identity of the
text. It is proved that the main reason for employing toponyms in the «History of Pugachev» is providing
authenticity of the historical past of Russia and showing the scale of military operations. In «The Captain’s
Daughter» toponyms serve to mark and to refer to certain space segments, build up original text groups and
are a plot-forming means, expressing the author’s ideological, artistic and aesthetic ideas.

Key words: toponym, topo-object, toponomination, functional row, text groups, functional and aesthetic
potential of toponyms, Aleksandr Pushkin.
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®YHKIIMOHNPOBAHHUE PYCCKOI1 AHTI:,OIIOHI/IMHOI'/’I ®OPMYJIbI
B POMAHE M. 10. JEPMOHTOBA ("EPOM HAIIET'0O BPEMEHH)

Annoranuda. Texcrst M. 10. JlepmoHTOBa malor 6GoraThlii MaTepuaJ [l U3yYeHHA AHTPOIIOHNMHBIX HOPM B
[IePUOJ, CTAHOBJIEHHS COBPEMEHHOI'0 PYCCKOr0 JHuTeparypHoro Asbika B 30-e romer 19 Bera. OpHO#l M3 TIIaBHBIX
«CKpeIl» XYIOKEeCTBEHHOI'0 TEKCTa ABIAITCA HOMUHAIMY IepcoHaskedl. VIMeHOBaHUA repoeB NPOXOAAT depe3 Bech
TEKCT, BKJIIOYAIOTCA B CTPYKTYPY ABTOPCKOH pedH, B MHOTOYHCJICHHEIE NUAJOTH MeTy Pa3SHBIMH II€PCOHAKAMU.
B craTtbe uccienyercsa (yHKIMOHUPOBaHWEe AHTPOIIOHMMHBLIX HOMUHAIuMii B mposamdeckux Tekcrax M. 0. Jlep-
MOHTOBa, B 4acTHOCTH, B pomaHe «I'epoii Hamero BpeMenu». IlorazaHa BapHaTHBHOCTb DPYCCKOH aHTPOIOHUM-
HOH (OPMYyJB B pA3JAMIHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX aKTaX M CHTyaluAX oOIeHHA. B cTpyKType aBTOPCKOH pedn
HauboJee YACTOTHOW HOMHUHAIMeii repoeB B TekcTax JlepMOoHTOBa okasmBaercs (amuama. B pumasorax repoes
9aCTOTHO WCIIOJH30BAHME XapaKTePHOR [JA PYCCKOH KOMMYHHKALUM M HTUKEeTa (OPMYJH «uMA-+oTdecTBO». Ilpu
UMEHOBAHUM KEHIIUH IPOABJIAIOTCA T'eHJEPHBE OCOOEHHOCTH. JNEHIIMHBI dallle BCero HasBaHbl OJNHUM HMEHeM
C JeTepMHHAHTOM WJM Oe3 Hero, Hampumep: xusscwa Mepu, Bana. B cratbe Takse IpocieseHa 3aBHCHMOCTH
HOMHUHAIIMM TepOeB OT JHUTepaTypHoro Merojga. B pomanTmdeckux mnpousBesenuax M. l0. JlepmonroBa umeHna
HepcoHaell He BapbUPYHOTCH, & B PEAJUCTHICCKUX TEKCTAX OHU MBMEHAIOTCH, OTpaKas AHTPOIOHHMHYI HOPMY
1 OCOGEHHOCTH PYCCKOH KYJIbTYPH KOMMYHUKAIWH.

RialogeBsie caoBa: pyccKuil A3BIK, HOMHHAIUA, aHTPOIOHMMHaA (opMmysaa, Tekcr JlepMoHTOBA.
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Poman «I'epoit Hamero BpeMeHH» HAIWCAH HE TOJBKO B IIEPHOJ YTBEP:KAEHUA HOPM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO fA3BIKA, HO M, KaK OIPEIEJAT MCCJIEI0BATENN, ATO (IPOU3BEJEHNE HTAIIHOE, PUKCHPYIIIee
B HCTOPUKO-TIOITHIECKOM CMBICJe BpeMs NPUCTAJHHOTO XYIOHKECTBEHHOTO BHUMAHUA K UeJ0BEYeCKON
MHIUBHUAYAJBHOCTH KaK HOCHTENI COOCTBEHHOH, He OPUEHTHPOBAHHON HYM Ha CAKpaJbHHI o6paser,
HM Ha YCTOABINWICA aBTOPUTET, HM HA aBTOPCKOEe BCe3HaHMe musHeHHOH mosunuu»[1, c. 113]. Ilo-
aTomy cocpenorodenHocts M. I0. JlepmonToBa Ha mcmxogormsMe cBoero repos o6yciaoBuiaa oco6oe
BHUMaHWe K BHIGOPY U (PYHKIMOHMPOBAHUI0 HOMUHAIMH B TEKCTE IPOUBBEJCHUA.

CymecTBoBaBmne 10 MOABIEHUA PeaJu3Ma JUTEPATYPHBIE METOIbl U T€UEHUA OTPAHUIUBAIH CPEI-
CTBa CTHJWCTUKY COGCTBEHHHIX MMEH, KOTOPHIMU IIHCATE]Ib MOT IT0Jb30BaTheA. 1A KiaaccuimaMa OBLIO
XapaKkTepHO M300paskeHNe aGCTPAKTHOTO «JeJOBeKa BOOGIIE», YTO IPOABIANIOCH B HCIIOJIb30BAHUH,
kak orMedaerT 9. B. MarasaHuk, yclIOBHBIX NMeH, 3aMIMCTBOBAHHBIX W3 AHTHYHON MU(OJOTUM B KaH-
pax «BHICOKOTO CTHJIA» W (TOBOPAIMX» MMEH B iKaHpax «HU3Koro» ctuaf [2, c. 36]. I'epoit B mpo-
M3BeJIeHNAX KJACCUIMCTOB BOILIONIAJM OJHO KaKoe-Iu00 CBOMCTBO YeJOBEYECKOTO XapakTepa, KOTOPOe
yI06HO 0603HAYUTH OJHUM HMEHeM. JTU «(TOBOPAIIME» UMeHa OBLIM IOMYEPKHYTO YCJIOBHH, HOTOMY
9T0 4acTO0 0OpPasOBHIBAJUCH He TI0 PYCCKUM AHTPOIIOHUMHHIM HopMmaMm, Hampumep: Muaon, Hecmon.

CeHTHMeHTAJIM3M He MOIYCKAJl B XYJOKECTBEHHBIE TEKCTHl «IpyOble» HMeHa, HCIOJb30BAJIUChH
TOJIBKO (IIOATUYECKUE)», (CJAANKO3BYYHBIE) MMEHOBAHWA. JTa TPAJAWINA, NEePeHECeHHAA W3 CEHTHMEH-
TaJIUCTCKUX TpousBeneHuil B ObiT, BhicMesHa A. C. I[lymkunbim B pomane «Esrenmit Ouerus», B
koropom MaTh Tartpaubl 3Baga IlosmHowo IlpacroBeio u Cennnol AKYJIBRY.

Pomantusm xapakrepusyercs mpeoGJaagaHueM CyOBEeKTUBHOW TO3UIMU MHCATENA 10 OTHOIIEHUI K
M300pakaeMblM ABICHUAM KUSHH U He CTOJHKO BOCIIPOU3BEJIEHHEM, CKOJbKO II€pecosfiaHheM IeificTBH-
TeJBHOCTH. JTO BeeT K BBHIBUKEHHI0 HA IEPBHI ILIAH MCKIIOYUTENBHBIX XapakTepoB U cioskeToB. U
OTCI0fIa B 006JIACTH CTUIUCTURKYM MMEH — MCIIOJb30BAHUE HEOOBIYHBIX, (IK30THYECKUX», HEIPHBBIIHBIX
MMEeHOBaHU.

TakuM 06pasoM, Bce Ha3BaHHBEIE JUTEPATYPHbIE METOAH M TEUEHHA CO3[aBANU [JiA MHcATexed
oIpe/ieJ6HHbIe PAMKY B HCIOJB30BAHUM COOCTBEHHHIX MMEH. Peanmsm joMaJ kKaHOHBI M OTPAHUYEHUA.

CospaBaa peasuctuueckue npoussenenusa, M. l0. JlepMOHTOB He TOJBKO OTTAJKUBAJICA OT OCO-
OeHHOCTe!l HOMUHAIMH JAPYTUX METOJO0B, HO M TBOPYECKM NCIIONB30BAJ TOT IIOJOMKUTEJbHBIN OIIBIT,
KOTOpPHIN OBLT HAKOIUIEH B YIOTPeOJeHNH COOCTBEHHBIX UMEH B paMKaxX 3THX MeETOJIOB.

[eapio Hamiero ucciemoBaHUA ABJAAETCA aHAIN3 (YHKIMOHUPOBAHUA AHTPOIOHMMHBIX HOMUHAIIWH
B Pa3JMYHBIX KOMMYHWKATHBHHIX cuUTyanuax B nposamdeckoM Texcre M. I0. JlepmontoBa — pomane
«I'epoit Hamero BpeMeHM».

Caemyer oTMETHTB, YTO IIOCTPOEHWE IPOM3BEJIEHUA OKABHIBAET BJIUAHWE HA HCIOJIH30BAHUE HMe-
HOBaHMiI B aBTOPCKOM TekcTe. PoMaH mMeeT ciomHYyH0 KoMmosuimio. B mepsoit wactu JlepmoHTOB
npencrapiger nBe raaBbl: «Bana» m «Makcum Makcumerar. [loBecTBOBaHMe BeféTcas B HHUX OT JHIA
apropa. OH omuchiBaeT BeTpeuy Ha HKaBrase ¢ 6oeBbiM oduilepom mrTabc-kanutanoMm Makcumom
MaxcumbiieM u ero pacckas o Iledopune. Ilpu mepBoM mpeicTaBieHNM HOMHUHAIMA TepOA IIOJHAA
«I'puropuit Anexcangposuu Ilewopun». Haabme B peun Makcuma Makcumbida u B guajgorax mpu
HETIOCPEICTBEHHOM KOHTakTe JIepMOHTOB HCIOAB3YeT PopMyTy «MMA-t-oTdecTBO» — ['puropmit Anex-
cannpoBud. Ho B BocmomMuHaHuAX daime Bcero Berpedaerca HomuHaima «lledopur». OGpamjaer Ha
ce6a BHUMaHUe TOT (JaKT, 4TO B aBTOPCKOIl CTPyKType peun JIepMOHTOB HasHBAET CBOHX TIepOeB
TOJBKO TO (pamuiuu. Tak, Toabko 1o (pamuauu uMmenyercsa [legopun B ruaBe «Marcum Makcumbray.
[MIrabc-kanuTan Ha3BaH MO WMEHW W OTYECTBY W B peunm aBTopa, u B peun llewopumna. Takras Ho-
MUHAITUA COOTBETCTBYET HTHKETHON AHTPOIOHMMHON HOpMe Kak TOI'0 BPEMEeHH, Tak M HAIIEro.

Hampme M. 0. JlepmonToB cTpout mpousBemenue kak skypHad I[ledopuna. Ilosromy «TamaHby,
«Kuamua Mepu» u «Daramuer» HamucaHbl OT TEPBOrO JHWIA Kak 3amucku lledopmna. 10 00y-
CJIOBHJIO TO, YTO BCEe IEPCOHAMKU DTUX IIOBECTENl NAHB KaK OB B BOCIPHUATHH ¥ B CTPYKType pedu
[Tewopuna.

B «Kusamue Mepu» mepconas ['pymuunkuii HasBaH ToJbKO 1o (amuiuu. Tak ero HasbBaeT
[Teqopun He TOMBKO B CBOMX PasMBINLIEHUAX, HO U B KOHTAKTHHIX CHTyauusax olmenusa. O6GpaimeHue
K KOMMYHUKAQHTY TOJBKO II0 (DaMUJINK B PYCCKOM peYeBOM STHKeTe CIUTAeTCA (aMHUJIbAPHLIM, KpPOMe
HECKOJIbKUX COI[MAJbHBIX TPYHIL. OTO BOBMOKHO B CpeJie BOEHHBIX, U MMEHHO 3Ty TPAJUIUI0 0TOOpa-
skaer JlepmontoB B pomane. Ilucaresnh mokaseiBaeT, 4TO Tak e, TOJBKO 10 (aMUINH, 00paInaeTcs
Ilegopun & morropy Beprepy. I B moBectn «@aranmct» JlepMOHTOB OCHOBHOI HOMHUHAIMEN IMOPY-
quka Byauda nenaer omHy ¢amuiuio. Bo Becex mepedncieHHHIX CaydasxX NMEHOBaHWE ONHON (aMuiuei
ABJIAETCA HOPMATHBHBIM B Cpefile BOGHHBIX H, B CHJIy CBOeil pacIpOCTPaHEHHOCTH, HECKOJBKO, XOTSA
¥ He TIOJHOCTHIO, YTPAUUBAET CTUJIMCTUIECKUIl OTTEHOK (PaMUIBAPHOCTH. IJTOT TOHKO MOJMEYEHHBIN
JlepMOHTOBBIM acIeKT pedeBOil KOMMYHHKAIMU NAaET HAM OOTATHIl MaTepwas [Jsd ONUCAHUA aHTPO-
HOHUMHBIX HOPM II€PUOJia CTAHOBJEHHA COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO JHUTEPATYPHOT'O A3BIKA.

B cBoém peanucruyeckom pomane M. 10. JlepmMoHTOB oTOOpakaeT TpaJUIMOHHOE B PYCCKOM 00IIe-
HUU yOOTpeOJeHne aHTPOMOHUMHOM (HOPMYJIB «MMA--0TI9ecTBO». Tak MMEHyeTCsA OfMH U3 TepPOeB IMpPo-
M3BeMIeHNA, Ybe MMA BHIHECEHO B 3arjaBue OfiHON u3 riaB, Makcum Makcumbra. JlepmoHTOB BHIOMpaeT
IMEHHO TaKoe, COOTBETCTBYIOIIEe PA3TOBOPHOMY IPOUBHOIIEHUI0, HANKCAHWE OTIECTBA IE€PCOHAKA.
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Caenyer ormMeruTsh, 9T0 npuMepHO B Te e rogsl A. C. IlymkwH i cBoMX repoeB BHOMpaJ NMEHHO
pasroBOPHBIE BapHAHTH OTYeCTB, Hampumep, Iletp Anmpewu [3, c¢. 195]. OueBumno, Takoit oxuHa-
KOBHIl TTOJX0J ABYX BEJHKAX MaCTepPOB PYCCKO#l CIOBECHOCTH CBUETEJbCTBYET O :HeJaHWU IPHAATH
CTUIMCTHIECKYI0 OKPACKY PasTOBOPHOCTH IMAJOTMYECKOH pedn HepcoHakeil.

ITo uMeHu m oT4ecTBy Ha3BaHHl TaK#ke BTOpPOCTeNeHHBe mepcoHamu: My Beps Cemén Bacuibe-
BUY ¥ OofWH W3 ceryHpaaHToB ['pymmuunkoro Usanm Wrmarsmu. Tarkum o6pasom, M. 0. JlepmonroB
oToOpakaeT B CBOEM TEKCTe PeaJbHOe HCIOJb30BAHUE PYCCKOHl aHTPOIIOHUMHON (DOPMYJHl B pasiwd-
HBIX CHTyallaX OOIeHuA.

Oco6eHHOCTH TBOpYECKOfI MaHepHl IucaTeasd IPOABIAIOTCA B CHOCO0aX HOMUHAIWK KEHCKUX IIep-
conameil. JHeHIMuHB MMeHylTCA B TekcTe JlepMOHTOBa OJHUM JWYHEIM WMeHeM, HampuMmep, Bepa,
Bana, wnsxcna Mepu. Bee pTM HOMMHAIIMM CUTYATHUBHO OGYCJIOBJIEHHL.

Homunamua «Bepa» pmana B jmHeBHHKe lledopuHa u oToOpaskaer OJMBKHME OTHONIEHHA Tepod C
BTO eHIMUHONH. Basa — N0Yb YepKecCKOro KHA3A W MOITOMY y Heé HeT oTdecTBa M (pamuann. He-
pycCKOe WMsA MOMYEPKHYTO HANMCAHWEM HMEHH ¢ «3». B HOMWHAIMU «KHAmHA Mepu» MpuCyTCTBYeM
JIeTepPMUHAHT (KHAKHA». ITO JejaeT MMeHoBaHWe oguiuaabHeiM. Kpome Toro, JlepMoHTOB 0TOOpasu.I
MOJIHYI0 TeH/IeHIIMI0 TOTO BpeMeHU Ha3blBaTh Jiofeil (ppaHIly3ckoil miu aHrJuiickoil (opmoii MMeHHU.
B nanHOM ciydyae BeOpaHa aHTJHMICKAasg OrJacoOBKa MMeHH. TakuM 06pasoM, MOKHO OTMETUTH O0CO-
OeHHOCTH WMeHOBaHUsA meHckux mepcoHaseit y M. 10. JlepmonroBa. Ecam y mysmuun camoii pac-
IPOCTPaHEHHOH HOMUHAIWell ABIAeTCA (AMHUINA, TO Y KEHIIMH — JUIHOE HUMA.

EnmuncTBeHHBIl sKeHCKUI TepcoHas ¢ (pamuaumeii — 3To KHAruHA Jlurosckas. Takas HomMuHAIUA
6oJIbIlIe COOTBETCTBYET MAeHCTBUTENLHOCTH. B TekcTe mpuCyTCTBYeT ele W 0600NMIEHHOE WMEHOBAHUE
Martepu u nodepu — JIuroBckue.

M. IO0. JlepmoHTOB B pomaHe JOCTATOYHO NIMPOKO I[OKABHIBAET COBPEMEHHYI0 €My JeHCTBHTEJNb-
HOCTh. B Heil NpHCYTCTBYOT pasHble Kpad W JOY PasHHX HaIMOHAJbHOCTeH. JacTo aBTOpPY HY:KHO
NOKa3aTh 3TO B WMeHM TnepcoHasa. B «Tamanu» ciemoii MaJbiuk TOBOPHT Ha «MAJOPOCCHUACKOM)»
A3BIKE, & TJABHOTO KOHTpabaHmaucTa JIepMOHTOB HasbiBaeT ciaBAHCKUM uMmeHeM «flHKo». ['epoune as-
Top He maér umenu. OHa mana B BocupuaTHu [ledopuHa, KOTOPHIl HasHBaeT €€ YHIUHON (pycaskroii)
u cpaBuuBaeT ¢ Munbonoii I'éte. Ilomo6Hbie HOMUHAIMU GoJiblie xXapakTepusyoT camoro lledopuna
KAk YeJ0BeKa 00pa30BAHHOTO M HAYUTAHHOTO. «YHAWHa» — moBecTh Ppuapuxa me aa Morr Dyke
(1813), mepeBenénnasa B. A. Jykockum B 1837 rogy. MunboHa — mepcoHasm MBBECTHOTO POMaHA
I'ére «I'ogpt yuenus Buabreanma Meiictepar.

B «Kuamue Mepu» mpucyTCTByeT IepCOHa% IOKTOP BepHep, IPOTOTHIIOM KOTOPOTrO ABIAETCA
naruropckuit forTop H. B. Maiiep [4,c. 149]. B s1om caydae JlepMOHTOB BHIMBIILIEHHYI0 (DaMUIUI0
Tak#ke JejaeT HeMEIKOIi.

YMmeso momo6pansl JIepMOHTOBEIM MMeHa depkecoB B moBecTu «Baaa». menoBanue «Kazbua» co-
BBYYHO C HasBaHWEM W3BecTHOI KaBKasckoit ropel HasGek. Bpaty Baawl, ceiHy uepkecckoro KHA3A
JlepMOHTOB aeT, XOTh U He YepKeccKoe, HO pacIpocTpaHeHHOe Ha HaBkase TiOpKcKoe mMA «Asamary,
B KOTOPOM IIPHCYTCTBYeT CBOIICTBEHHBINI TIODKCKMM A3BIKAM CHHTapMOHUSM.

B «®atamucre» JlepMoHTOB MB0OpaskaeT reposa cep6oM U MOAGHPAET COOTBETCTBYIOMYIO (HaMUIAIO
«Bymma». OcranoBumcsa mogpo6Hee Ha aHAJIW3e HTOH HOMUHAIMU. B Hell mpucyTcTByeT (haMUJILHBI
cyhdUKC —uu, XapaKTepHBIN 1id MHOTHUX cepOckux (ammiuit. Kpome ¢amumnu, B TekcTe HET HU
uUMeHU, HU ordecTBa. OTMETHM, YTO WMCIOJH30BAHHE B [HUAJOTaX MMEHHM U OTIECTBA, TPAJUIMOHHBIX
IJI PYCCKOTO pedeBOro OOGIIeHUA, NPUAAET Tepold KOMMYHHKAGeJbHOCTh, BRJIKWYEHHOCTb B KpYT ce-
MefHOTO W JApy#meckoro obmeHusA. ViMeHoBaHue ofHOM (amuiaueii, TeM 60oee WHOCTPAHHOMN, HECKOJIBKO
HeOOBIYHO, BHIEJIAET IIePCOHAX U3 pAfa Apyrux Jopeil. Jymaio, 9To HMEHHO 3TOro Jo6HBAJICH
M. 10. JlepMoHTOB, JaBad Takyld HOMHHAIIMIO 3TOMY TepOi0, (ATAJbHO W MUCTHYECKH OTHOCAIIEMYCSA
K sku3Hu. DPaMuinsa HeoOBYHA WM HENOJBUKHA, KAK Macka. JTO €6 KauyecTBO 3aCTaBJIAET BCIIOMHHUTH
YCJIOBHOCTb M HENOABHMKHOCTh MMeHOBaHMA «CuibBuo» B moBectd «Brierpenn A. C. Ilymkwuna.

ITeperamura ¢ A. C. IlymkuneiM mpucyterByer B pomane M. I0. JlepmonToBa B 00mieit KoHIET-
U npousBenenusa: llymruH o6pucoBas repos cBoero Bpemenu, a JlepmonToB — cBoero. Ho ectb
oHa 1 B uMeHaX. O 6IM30CTH W «PEYHOM» XapakTepe (aMuUIUil TIABHEIX I'epoeB IIHCAT B CBOE BpeMsa
B. I'. Beaunckuii [5, c. 188].

Ecte u 6osnee menkme coorBercrtBusa. Hampumep, nopyunr Hean Henamovuw, KOTOPHIM KOMaH[O-
BaJia skeHa KoMeHmaHTa Besoropckoit kpemoctu B moBectu llymkuna «KRanuranckasa moukar, u HMeawn
Uenamovuuw — onun u3 cexyHnantoB ['pymuuitkoro B «Kuamue Mepu» JlepmonToBa.

B uesom, tererer A. C. Ilymkuna 6oibllle HACHIIEHB BapUATUBHBIMU (POpPMAMU MMEHOBAHUIA, YTO
npubIMHKEaeT UX K PeaJbHON BHICOKOH BapUATHBHOCTH HOMUHAIMI B PYCCKOH KOMMyHHKanuu. B Tek-
crax e M. }0. JlepmoHTOBa BapUaTHBHOCTH HOMUHAIIUM TI€pCOHAMel HeBeanka. MOKHO OTMETHTH
TeH/ilepHble 0CO0eHHOCTH MMeHOBaHHA skeHCKUX mepcoHameir y M. 0. JlepmonroBa. Ecim y mymann
caMoil 4acTOTHON HOMWHAIMe# ABAAeTCA (aMUIUA, TO Y HEHIIUH — JUIHOE WM.

B TBopueckoit manepe M. 0. JlepmoHTOBa caMBIM YACTOTHBHIM MMEHOBAHWEM IEPCOHAKA ABJIAETCA
¢aMuind, 9T0 6OJBIIE COOTBETCTBYET HCKJINYUTEJbLHBIM I'epOAM C CHJIbHBIME CTpacTAMH. Takasd HoO-
MUHAIUA OCTAaéTCA HEMBMEHHOH Ha IPOTAKEHHM BCETO TeKcTa. JTO, II0 HAIeMy MHEHUIO, ABJAETCH
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OTTOJIOCKOM POMAHTHYECKOTO METOJa B TOJXOJle K M300pameHuI0 repod, OJUHOKOTO, 060C0GJEHHOTO,
He BRJIIYEHHOTO B OOBIYHYI0 KOMMYHHKAIHMIO.
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MYPAJAH Ipuna BoaogumupiBHa,

KaHAugaT (intoJorivHUX HAYK, TOLEHT Kageapn pocificbkol MoBE OfecbKoro Hal[iOHAJBHOI'O YHIBEPCHTETY iMeHi
I. I. MeunuroBa; Ppannysvruit 6yasBap, 24/26, M. Ogeca, 650058, Yrpaina; e-mail: muradayn@ukr.net;
rer.: +38 048 7762277, mo6.: 438 095 5148345.

®YHEIIOHYBAHHA POCIIMCHKOI AHTPOIIOHIMHOI ®OPMYJH B POMAHI
M. 0. JEPMOHTOBA «(TEPOU HAIMIOI'O YACY»

Anorania. Texcru M. 0. JlepMoHTOBa jalTh GaraTmii MarepiaJ AJdd BUBYEHHA AHTPOIOHIMHMX HOPM Ie-
piofy craHOBIeHHA cydacHoi pocificekol JiteparypHoi MoBn y 30-i poxm XIX cr. OpHielo 3 roJIOBHHX «CKpiI»
XYIOMKHBOI'O0 TEeKCTy € HoMiHanii mepcoHakiB. IMeHyBaHHA repoiB IIPOXOJATH Kpi3h BeCh TEKCT, BRJIOYAITHCA Y
CTPYKTYPY aBTOPCHKOI'O MOBJIEHHA, B UHCJIEHHI AiaJord Mim pDI3BHEMH IIepCOHAsKaAMH. Y CTATTi IOCITIIHKeHO IIpo-
6JeMy (YHKI[iOHyBaHHA aHTPONOHIMHUX HoMiHamniii y mposoBomy Tekcti M. 0. JlepmonrtoBa — pomani «I'epoit
Hamoro 4acy». llokasaHo BapiaTuBHICTH pOCificbKOI AHTPOIOHIMHOM (HOPMYyJaH B PiI3HUX KOMYHIKATUBHHX aKTax i
CUTyaLlifAX CIITKyBaHHA. ¥ CTPYKTYpPi JEePMOHTOBCHKOTO TEKCTY HANGIIbII YaCTOTHOI HOMiHAIi€l0 repoiB BUABJA-
€ThCA Tpi3BUIIE. ¥ iajtorax repoiB 4aCTHM € BUKOPHCTAHHA XapaKTePHOI IJA POCificbKOi KOMyHIKAIll Ta eTUKeTy
¢opmyau «iMm’a + mo GarbkoBin. [Ipu fimenyBaHHI #iHOK BUABJATHCA reHaepHi ocobauBocti. fRinku Halidacrime
Ha3BaHi omHUM iM’AM 3 JeTepMiHaHTOM abo 6e3 HboOro, HampukJaa: wusacne Mepi, Beara. Y crarTti Takos Impo-
CTEHEHO 3aJeKHICTh HOMIHAII TepoiB Bif JiTeparypHOro meromy. ¥ pomantuurux tBopax M. 0. JlepmontoBa
iMeHa mepcoHamkiB He BapilOThCA, & B PEANiCTHYHHX TEKCTaX BOHH 3MIHOIOThCA, BioOpasKalndd aHTPONOHIMHY
HOPMY # 0COGIMBOCTI POCifichbKOI KOMYHIKATHBHOI KYJbTYpH.

RaouoBi eaoBa: pociiicbka MoBa, HOMiHaIifg, aHTPOIOHIMHA (opMyJa, TekcT JlepMOHTOBA.
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FUNCTIONING OF THE RUSSIAN PERSONAL NAME FORMULA IN THE NOVEL «A HERO
OF OUR TIME» BY M. YU. LERMONTOV

Summary. Texts by Lermontov provide a rich material for the study of personal name standards dur-
ing the formation of the modern Russian formal language in the 30s of the 19th century. One of the main
«text-bonds» in fiction is nomination of literary characters. Their naming goes through all the text and are
included the structure of author’s speech, in many dialogues between different characters. The article inves-
tigates the functioning of anthroponymic nominations in the prose texts by M. Lermontov, in particular, in
the novel «A Hero of Our Time». There is a variability of Russian anthroponymic formula that crops up in
different communicative acts and communicative situations and is shown in the article. In the structure of
author’s speech in the texts by Lermontov the characters’ most frequent nomination is their surname. Typical
of the Russian communicative etiquette, the formula «name 4 patronymic» is often used in the characters’
dialogues. Women naming is gender-specific. Women are addressed by their first names with or without a
determinant, for example, Khniazhna Mary (Princess Mary), Bela. The article also traced the dependence of
characters’ nominations on the literary method. The names of characters in the romantic works of Mikhail
Lermontov do not vary, but in his realistic texts the names are changed. It reflects an anthroponymic norm
and features of the Russian communicative culture.

Key words: Russian language, nomination, anthroponymic formula, text by Lermontov.
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IJPTOHUMBI KAR KOMIIOHEHTBHI PERJIAMHBIX TERCTOB
OPAPMAIIEBTUYECRUX IIPEITAPATOB

Annoranmua. B crathbe paccMOTpeHO (YHKIMOHUPOBAHNUE SPTOHUMOB B PEKJIAMHBIX TEKCTax (apMaleBTHIeCKUX
npenapatoB. Ileap craTbu — aHaIN3 (YHKIMOHWPOBAHWA DPrOHMMOB B TaKUX TekcTax. llocTaBieHHBIe 3amadn:
olpejieJieHre clelu(UKN (PYHKIMOHUPOBAHUA SPIOHMMOB B PEKJaMHBIX TeKCTaxX (papMalleBTUUYECKHUX IIpeliapaToB
7 (PYHKIHOHAJILHO OOYCJIOBJIEHHAd KJIACCH(QHUKALNA TAaKUX 3ProHUMOB. McciremoBaHNe BBIABUIO CXOKHE UEPTH B
peKJaMHBIX TeKCTaX Ha MaTepuate YKPaXHCKOro, 6OJrapcKoro M PyCCKOro A3HIKOB. B craThe IpejcraBieHa Kpar-
Kafd XapaKTepUCTHKA HPrOHVMOB B pasHbIe MCTOpUYeckue mepuoanl. IIpencraBieHa XapaKTePHCTHKA HTUX €IUHMIIL.
Onpenesnena poJb COOCTBEHHHIX WMEH B DPEKJAMHBIX TeKCTax (hapMaleBTHYecKux IpernapartoB. [lokasaHo, 4TO
SPrOHUMEI ABJIAITCA AONOJHUTEJIbHBIM HCTOUYHUKOM BHIPA3UTEJIbHOCTH, CIIOCOOCTBYIOT DPACKPHITHIO HAEU DPeKJIaM-
Horo texcra. CosmaHa (PYHKIMOHATHLHO O0YCIOBJIEHHAA KJIACCH(PUKAIMA HPrOHUMOB, UCIOJB3YEMBIX B PEKJAMHBIX
TeKcTax (apMaleBTHYECKUX IIpenapaToB: 1) HasBaHUA MEIWIMHCKUX M HAYYHHIX YUYPEmJeHWH, 2) Ha3BaHUA
TOCYIAPCTBEHHBIX W MEKIYHAPOAHEIX OpPraHM3alyil, 3aHUMAIONIUXCSA BOIPOCAMU 3APaBOOXpaHEHHd, 3) Ha3BaHUA
(hapMalleBTHUECKUX KOMIaHuil. BrlneleHs HOMHHATHBHAA, WHQOPMAIMOHHO-peKJaMHasd, CyIrecTUBHafg U KYJb-
TYPHO-CUMBOJMYECKAA (YHRIVH JAHHBIX SPIOHUMOB.

RaoueBbie cjoBa: MMsA coOCTBEHHOE; SPrOHUM; perjaaMa (DapMaleBTUUECKUX IIPeIapaToB; PEKJIAMHBIA TEKCT;
YKPaWHCKUi, PYCCKUil M OOJTapCKUil A3BIKH.

IMocranoBka mpooGaemsl. Ilocie mosydeHnsa HesaBUCHMOCTH B Y KpanHe IPOUSONLIN OIpeeNEHHBE
U3MeHEHUA B (papMalleBTHYECKON MpoMbIIIeHHOCTH. MHOTHe (apMalieBTHUeCKue TpPeNIpUATHA Iie-
PeILIN U3 TOCYJAPCTBEHHON B YACTHYI COOCTBEHHOCTb, YTO, HECOMHEHHO, IOBJIUAJNO HA POCT KOHKY-
PEHINH Ha YKPaWHCKOM (apMalleBTHUeCKOM pPHIHKe. BOBHMK/IA HEOGXOMMMOCTb B COBEPIIEHCTBOBAHHUU
peKJaMHBIX TekcToB. HecmoTpa Ha To, 94TO Ha yKpamHCKOM pHIHKe JeficTByeT okosao 200 3apyGesmHbIX
¢papmaneBTuieckux ¢upM [4, c. 118], oTedecTBeHHbIe NMPOUSBOAUTEJN He CIAIOT CBOMX MOSUIIMI, a
B HEKOTOPHIX CJIyYafdX YKPAMHCKUI MOKyNaTesJb JeJaeT BHIOOD B IOJAL3Y JENIEBOr0, HO KavecTBEH-
HOT'0 OTEYECTBEHHOTO JieKapcTBa. B mocienHee BpeMA BO BCEM MUpPe BO3HMKAET OTPOMHOE KOJMYECTBO
(hapMaIieBTHIECKUX 3aBOJOB ¥ KOMIIAHWi, TIPH JTOM JJIA KAMNOH HOBOH CTPYRTYPH 00A3aTeJbHBIM
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